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Kdo zastruplja 
ozračje

V torek zvečer je moralo biti 
pred televizijskim  zaslonom  ve­
liko Tržačanov, saj si lahko le ta­
ko razlagamo veliko razgretost in 
žolčno jalovo debato, ki se je še 
nekaj dni vlekla po mestu in šir­
ši okolici. V torek, 22. oktobra, 
je namreč šla v eter oddaja na 
tretji televizijski RAI mreži, ki jo 
uspešno pripravlja Gad Lerner, 
sicer bolj znan časnikar v svetu 
tiska. N aslov oddaje je »Profon- 
do nord« in v njej se avtor s so­
delavci ukvarja predvsem s pro­
blematiko severnega dela itali­
janske države. Tako je prišel tu­
di v Trst, kjer je pa podrezal v os­
je gnezdo, če lahko sklepamo po 
odzivu, ki ga je bil deležen.

JURIJ PALJK

Trst se je spet pokazal takšen, 
kakršen v resnici je: star, rasisti- 

1 čen, nezrel in z mitizirano prete­
klostjo preobremenjen, da dru­
gih pridevnikov niti ne upora­
bljamo. V oddaji sta Slovence 
dobro zastopala deželna sveto­
valca M iloš Budin, ki je med 
nevzgojeno publiko smel tudi v 
slovenščini pozdraviti prenapete- 
že, in Bojan Brezigar, ki je v par 
sekundah, ki jih je im el na vo­
ljo, dobro prikazal našo stvarnost 
v tržaškem mestu in v vsem za­
mejstvu.

Oddaja, ki smo jo z zanima­
njem gledali, je prikazala dejan­
sko stanje, ki vlada v mestu, po­
sebno do Slovencev. Vedno ista 
Pesem, vedno iste stvari, katere 
je človeka že skorajda sram po­
navljati, ker se boji, da ga bo so­
govornik imel za jokajočega čve­
kača. Italijanski gledalci, tisti, ki 
niso vzgojeni v tržaškem duhu, 
da je "ščavo" samo narečni naziv
*a Slovence, so lahko gledali kaj 
čudno sliko, ki jo je dajal Trst o 
sebi. Sliko smo videli in jo na 
lastni koži dobro poznamo, zato 
0 njej ne bomo zgubljali besed. 
Bolj važno je dejstvo, da so lah- 
ko po celi Italiji v ideli, če so ho- 
l^li seveda, kakšen je »demokra­
tičen odnos«, ki ga imajo tržaški 
vodilni italijanski krogi do Slo­
vencev in do slovenskega jezika, 
^a demokratičnost se namreč vsi 
sklicujejo, ko nam kratijo osnov­
ne pravice.

Iz odmevov, ki so sledili v tis­
ku, predvsem v tržaškem, ki je
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»Srečanje zu n an jeg a  m in istra  
De M ichelisa z zastopn ik i s loven ­
ske m an jšin e  m e je, isk reno  reče­
no , razočaralo . N e za to  k er m in i­
s te r ne  bi bil o d p rt do  n aših  p ro ­
b lem ov in  s tv a ren  v m n o g ih  oce­
n ah . Jasno  je tu d i p o veda l, da bi 
bilo treba  zaščitn i zakon  odobriti 
čim prej in  da bi m oral veljati za 
S lovence v tržašk i, gorišk i in vi­
dem ski pokrajin i. M islim  pa, da 
sm o vsi skupaj pričakovali, da bo 
po leg  sp lo šn ih  n ak lo n jen ih  izjav 
tu d i jasn o  p o v ed a l, kaj m isli v la­
da  z v seb ino  svojega zašč itnega  
o sn u tk a , ki je v n ek a te rih  b is tv e­
n ih  točkah  nesprejem ljiv , in kako 
si čisto k o n k re tn o  predstav lja , da 
se bo d o  s tv a ri p rem ak n ile  z 
m rtv eg a  tira, na  ka te rem  so se 
znašle  v sen a tu , zdaj, ko m anjka 
le še nekaj m esecev  do  konca za ­
k o n o d a jn e  do b e . Zelo se je, da  
prihajajo iz Rim a znam enja  o tem , 
da bo prišlo  do  poz itivnega  preo- 
k re ta  v o d n o su  do  nas. K akih 
s tv a rn ih  zagotovil pa, žal, n ism o 
prejeli.« Tako je dejal d eže ln i taj­
n ik  S lovenske  sk u p n o s ti Ivo Jev- 
n ikar po  srečan ju , ki ga je itali­
jansk i zu n an ji m in iste r im el v so ­
boto , 26. t .m ., m ed  svojim  ob is­
kom  v T rstu  z delegacijo  s lo v en ­
ske m an jšine  v Italiji.

M inister G ianni De M ichelis ni 
povedal nič b istveno  novega. G o­
voril je sicer o po treb i zaščite  ce­
lo tne slovenske m anjšine, vendar 
bo treba šele v ideti, če bo p arla ­
m en t p reše l k de jan jem . O m enil 
je tud i skorajšnje priznan je  Slove­
nije  in H rvaške , v e n d a r  je bilo 
m ogoče iz n jegov ih  b esed  ra z u ­
m eti, da  še v e d n o  v erjam e v n e ­
ko obliko »oh lapnejše  federacije«

Vsak človek ima o lastni podo­
bi svojo predstavo, zrcalo pa mu 
pokaže realno podobo, ne tiste na­
mišljene, k i jo  ima človek o sebi.

RAFKO DOLHAR

To je preprost zakon psihologije 
percepcije. To seveda ne velja sa­
mo za posameznike, temveč tudi 
za skupnosti.

Po čudnem naključju so se na­
ši italijanski someščani v zadnjih

m ed  ju g oslovansk im i rep u b lik a­
m i. Z avzeto  je m in is te r govoril o 
italijansk i m an jš in i v Istri in  p o ­
vedal, da bodo  p redstavn ik i sp re ­
jeti tu d i na  m irovn i kon ferenci v 
H aagu .

N a tisko v n i konferenci, ki je 
p o te k a la  v h o te lu  E x ce ls io r v 
T rstu , pa  je De M ichelis p re d ­
v sem  p o u d aril, da  verjam e v p ri­
h o d n o s t tega  m esta . T rst pa  bo 
m oral u p re ti p o g led  nap re j, saj 
m u  n a jnovejše  sp rem em b e  na 
n jegovi v z h o d n i m eji n u d ijo  n e ­
šte te  m o žn o sti za ekonom sk i in 
tu d i k u ltu rn i razm ah . M in ister je 
nadalje  govoril o tem , da je treba 
»preseči« osim ski spo razum , v en ­
d ar ne v sm islu  sp rem in jan ja  m e­
ja, saj so take  zah tev e  v zgodov i­
ni vedno  prived le  do krvavih  spo ­
p ad o v . O  rec ip ročnosti pa  je mi-

tednih nekajkrat videli v zrcalu 
televizijskega zaslona. In njihova 
podoba jim  ni ugajala. Seveda, 
ker je pač slabša od predstave, ki 
so jo  o sebi imeli, ali vsaj tiste, 
ki so jo  o sebi hoteli pokazati sve­
tu. Potem je še krajevna televi­
zijska postaja zastavila javnosti 
izzivalno in verjetno namerno na­
pačno postavljeno vprašanje: ali 
so rasisti ali ne. Narobe postav­
ljeno, ker nihče ne bo priznal, da 
se prišteva med tatove, nasilne­
že in lopove. Anonimna anketa je

n iste r dejal, d a  Italija n e  n am era ­
va vztra ja ti n a  tem  nače lu  (to bi 
bilo sicer v škodo  italijanski m an j­
šin i v S loveniji), pač p a  da  hoče 
rešiti v p ra šan je  S lovencev  v Itali­
ji tako, kot je  rešila p rob lem  m an j­
šine na  Ju žn em  T irolskem .

O b en em  je De M ichelis zan i­
kal v sak ršn o  k rivdo  Italije in  Ev­
rope  pri z a p le tu  jug o slo v an sk e  
krize , češ da  sta  se S lovenija  in 
H rvaška  p renag lili v  svo jih  o d lo ­
čitvah za sam osto jnost. O stro  kri­
tiko p a  je izrekel na  ra č u n  n ek a ­
terih , p re d v se m  slo v en sk ih  s re d ­
stev  jav n eg a  obveščan ja , ka terih  
p o ročan je  je ocenil za  »nesp re­
jem ljivo«, p a  tu d i na  raču n  p re d ­
sed n ik a  d eže ln eg a  o d b o ra  F urla­
nije Ju lijske krajine A d rian a  Bia- 
su ttija , češ da  je »preveč n ak lo ­
n jen  Sloveniji«.

vseeno pokazala, da dve tretjini 
anketirancev menita, da so Trža­
čani rasisti. Pred televizijsko ka­
mero pa so vsi diskutanti to sku­
šali na vse mogoče načine zanika­
ti. To se razume, saj ima vendar 
pridevnik rasist negativen pred­
znak, k i se ga je treba sramovati, 
posebno zaradi povezave z južno­
afriškim aparthaidom.

Slovenci smo se seveda na tej 
zemlji tudi v očeh italijanskih so­
meščanov dokopali do pravice, da
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Predstavniki slovenske manjšine v I ta liji na srečanju z zunanjim m inistrom  
De M ichelisom (foto M. Magajna)

LASINA PODOBA M
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Lastna podoba mRADIO TRST A

■  NEDELJA, 3. novem bra, ob: 8.00 Ju­
tranji radijski dnevnik; 8.30 Kmetijski ted­
nik; 9.00 Sv. m aša iz žu p n ijsk e cerkve v 
Rojanu; 9.45 Pregled sloven sk ega  tiska v 
Italiji; 10.00 M ladinski oder. »Igra za de- 
dija.o (Žarko Petan); 11.00 Za sm eh  in d o­
bro voljo; 11.45 Vera in  naš čas; 12.00 
D ržavne m eje in družinske usode; 13.00 
O poldansk i radijski dnevnik; 13.25 G las­
ba po željah; 14.00 Poročila in deželna kro­
nika; 14.10 Janez Povše: S loven sk i obra­
čun s sam im  seboj; 15.30 Šport in  glasba;
17.00 Z naših  prireditev.
■  PONEDELJEK, 4. novem bra, ob: 7.00  
Jutranji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica;
8.00 Poročila in deželna kronika; 8.10 »N o­
vi akordi« — M oderna na S lovenskem ;
10.00 Poročila in pregled tiska; 11.30 »Do­
ber nasvet«, izbor hum oresk; 12.00 U m ­
etniki pred ogledalom ; 12.40 Škedenjski 
m ešani zbor; 13.00 O poldansk i radijski 
dnevnik; 13.25 G ospodarska problem ati­
ka; 14.00 Poročila in deželna kronika; 14.10 
O troški kotiček: »M ožiček Kopitljaček«;
17.00 Poročila in  kulturna kronika; 17.10 
Jože Plečnik, sloven sk i svetovn i arhitekt.
■  TOREK, 5. novem bra, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 P o­
ročila in d eželn a  kronika; 9 .30  To je ž iv ­
ljenje; 10.00 Poročila in pregled tiska; 11.30 
»Dober nasvet,«  izbor hum oresk; 12.40 
M ešani zbor Skala iz Gropade; 13.00 O pol­
danski radijski dnevnik; 13.25 Glasba po  
željah; 14.00 Poročila in d eželn a  kronika;
14.10 A ktualnosti; 16.00 Sim foničn i orke­
ster RTV Slovenija; 17.00 Poročila in kul­
turna kronika.
■  SREDA, 6. novem bra, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 P o­
ročila in d eželna kronika; 10.00 Poročila in 
pregled tiska; 11.30 »Dober nasvet,«  izbor 
hum oresk; 12.00 Zdrava prehrana in  ga­
stronom ija; 12.40 D ekliška pevska  skup i­
na V esela  pom lad  z  Opčin; 13.00 O p ol­
danski radijski dnevnik; 13.25 N a gori- 
škem  valu; 14.00 Poročila in deželna  kro­
nika; 14.10 N a goriškem  valu; 16.00 S lo­
venski solisti z  M ozartovih skladbah: duo  
A lenka in Igor Dekleva; 17.00 Poročila in 
kulturna kronika.
■  ČETRTEK, 7. novem bra, ob: 7.00 Ju­
tranji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00  
Poročila in deželna kronika; 8.10 Slovenski 
vojaki v  1. svetovn i vojni; 9.40 Dvajset m i­
nut z ...;  10.00 Poročila in pregled  tiska; 
11.30 »Dober nasvet,«  izbor hum oresk;
12.00 Skozi tančico molka; 12.40 M oški 
zbor N ovega  Sv. Antona; 13.00 O poldan­
ski radijski dnevnik; 13.25 Glasba po ž e ­
ljah; 14.00 Poročila in d eželn a  kronika;
15.00 A rhipelag Goli; 16.00 Ob G alluso­
vem  letu . Skladateljevo življenje in M issa  
ad im itationem  Pater noster; 17.00 Poro­
čila in kulturna kronika.
■  PETEK, 8. novem bra, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po­
ročila in d eželn a  kronika; 8.10 H alo, d o ­
ber dan! Tu 362875; 10.00 Poročila in pre­
gled tiska; 11.30 »Dober nasvet,« izbor h u ­
moresk; 12.00 Prvine Sredozem lja pri pri­
m orskih p esn ik ih  in pisateljih; 12.40 N o ­
net Martin Slom šek; 13.00 O poldanski ra­
dijski dnevnik; 13.25 N arodnozabavna  
glasba; 14.00 Poročila in d eželn a  kronika;
14.10 O troški kotiček: »Kje je pristalo le­
talo?«; 14.30 O d Milj do D evina; 16.00 Iz 
našega studia: Srečko Fišer — Mirko Vuk­
sanovič: Lucija in A m brozij, enodejanska  
pravljična operica; 17.00 Poročila in kul­
turna kronika; 17.10 Kulturni dogodki.
■  SO BO TA , 9. novem bra, ob: 7.00 Jutra­
nji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po­
ročila in deželna kronika; 10.00 Poročila in 
pregled tiska; 10.10 Sopranistka Olga Gra- 
celj, trobentač Stanko A rnold , organista  
M aks Strm čnik in A ngela  Tomanič; 11.30 
»Dober nasvet,« izbor humoresk; 12.00 Re­
zija in Kanalska dolina; 13.00 O poldanski 
radijski dnevnik; 13.25 Glasba po željah;
14.00 Poročila in d eželn a  kronika; 14.10  
N edišk i zvon ; 16.00 Flavtistki šo le  G las­
b en e m atice v Trstu: M arjana D ebeljuh in 
Erika Buzečan; 17.00 Poročila in kulturna  
kronika; 18.00 Janez Povše: S lovenski 
obračun s sam im  seboj.

4 hiii d

živimo in pridno delamo, a pod 
pogojem da molčimo, da ne spre­
govorimo javno v svojem jeziku, 
da ne zahtevamo nobenih narav­
nih pravic, ker so to potem privi­
legiji, če že ne prava pravcata zlo­
raba, in da si za potrebe celotne­
ga mesta mirno pustimo razla- 
ščati, praktično ropati zemljo na­
ših dedov. Seveda, saj smo vendar 
pretežno olikani, dostojno obleče­
ni in kulturni, strpni in zadnje ča­
se tudi neverjetno krotki.

Toda če tržaški ško f pri Sv. Ju- 
stu zmoli slovenski očenaš ali pa 
pri televizijski oddaji slovenski 
poslanec pozdravi italijanskega 
kolego v slovenščini, je že ogenj v 
strehi. Tedaj že letijo na naš ra­
čun psovke, ki se hočejo pretiho­
tapiti ko t narečno izražanje. In 
opozorili bi radi, da omenjena pri­
mera nimata zveze z nobenim za­
konom ali predpisom, za katere se 
naši someščani skrivajo glede 
uporabe slovenščine v krajevnih 
upravah.

Kaj je to drugega ko t rasizem? 
Kje je tu toliko opevana strpnost 
naših someščanov, k i se hvalijo, 
da so od vedno sprejemali medse 
vse rase. Seveda, če so pridno de­
lali najtežja dela in so se utop- 
Ijali v italijanskem kotlu.

Če pa na lastni zemlji vprašaš 
za kako pravico, tedaj ti hitro po­
kažejo, da je tu pač Italija in da 
se lahko vedno odseliš v svojo 
matično domovino. Zanimivo pri 
vsem tem je to, da tisti, k i nam 
na naši zemlji zanikajo pravice, 
najglasneje zahtevajo pravice za

italijansko manjšino, k i se je zna­
šla v obeh sosednjih republikah.

To pa, predragi, ni nobena 
strpnost. Tolerantnost ni, če pu­
s tiš  drugega govoriti, kar tebi u- 
gaja, temveč da drugemu pustiš 
povedati to, kar sam misli, in tu­
di v jeziku, ki si ga sam izbere. 
Kaj je to potem drugega ko t rasi­
zem? Čeprav glede filološke točno­
sti izraz ni najbolje izbran, ker 
pač Slovenci in Italijani pripada­
mo isti, to je indoevropski rasi. 
Splošno se pač uporablja v neko­
liko razširjenem in prenesenem 
pomenu.

*  *  *

Kdo zastruplja 
ozračje
+UU O
že skorajda po definiciji sovra­
žen do slovenstva in Slovencev, 
je le prišlo spet na dan dejstvo, 
pred katerim si ne smemo več za­
tiskati oči. V Trstu je namreč 
predvsem tisk, predvsem osred­
nje italijansko glasilo, tisti, ki 
najbolj zastruplja ozračje, mirno 
sožitje in vse, kar je človeka vre­
dno v odnosih med dvema naro­
doma, ki morala živeti skupaj, pa 
če to hočeta ali ne. To je dejstvo, 
katerega je prinesla na dan tudi 
oddaja »Profondo nord«, za nas 
Slovence vsekakor zelo dobra 
priložnost, da se je spet videlo, 
kdo je kdo. Za nekatere pa spet 
možnost sejanja strupa in vetra, 
kot da ne bi veljalo staro pravi­
lo, da žanje nevihto vsakdo, ki 
seje veter.

Ssk ob skorajšnjem 
obisku predsednika 
republike

Po zadnjih polemikah v ita­
lijanskem tisku zaradi predlo­
ga, naj bi predsednik republi­
ke Cossiga obiskal tudi spo­
m enik bazoviškim  junakom, 
ko se bo 3. novembra poklo­
nil žrtvam nasilja v Rižarni in 
»fojbi« pri Bazovici, je dežel­
no tajništvo Slovenske skup­
nosti prejšnji teden formalno 
povabilo predsednika republi­
ke, naj se ob obisku v Trst po­
kloni ne le žrtvam nacizma in 
stalin ističnega kom unizm a, 
temveč tudi fašizma in dvaj­
setletnega nasilnega raznaro­
dovanja Slovencev.

V pism u je rečeno, da Ssk  
podpira enotno prošnjo manj­
šinskih predstavnikov, da bi 
jih ob obisku v Trstu sprejel 
na pogovor, predlaga pa tudi 
poklon om enjenim  žrtvam. 
Ssk omenja v prvi vrsti bazo­
v iške junake, ki so padli leta 
1930, nadalje pa opominja na 
bližnjo 50-letnico smrti juna­
kov II. tržaškega procesa na 
Opčinah, na žrtev glasbeni­
ka Lojzeta Bratuža, na požig  
Narodnega doma v Trstu leta 
1920.

Ssk izraža upanje, da bo 
m ogel predsednik izpolniti 
želje slovenske manjšine, ki 
vsekakor priznava v njem naj­
višjega predstavnika države, 
ki jamči za spoštovanje ustav­
ne ureditve in je kot prijatelj 
manjšine pozdravil Slovence v 
materinščini med nastopom  
pred nekaj leti v Gorici.

O Cossigovem obisku je bil 
govor na zadnji seji deželne­
ga tajništva Ssk, ki je bila po­
svečena aktualnemu politične­
mu dogajanju. Prisotni so po­
svetili veliko pozornost zako­
nu o Krasu, predlogom  o de­
želni voliln i reformi, popisu  
prebivalstva. Kot novi datum  
za deželni kongres Ssk sta bi­
la določena 14. in 15. decem ­
ber.

V četrtek, 31. t.m ., bo v p t° ' 
štorih Hranilnice in posojilnice v 
Nabrežini slovesnost ob podelit­
vi posebnih priznanj »Nagrad# 
šport in šola«. Nagrado podelju- 
jeta ZSŠDI in slovenski bančni za­
vodi, združeni v bančni sekciji prj  
SDGZ. Priznanja bodo prejeli di­
jaki slovenskih višjih srednjih so 
s Tržaškega in Goriškega, ki s° 
dosegli odlične uspehe v šoli 1,1 
vidne rezultate in športnem P°' 
dročju. Slovesnost se bo pričela 
ob 18. uri.

Na dan vseh svetih
Za vse svete se spominjamo svojih rajnih. Obiščemo njihove gro­

bove in zanje pomolimo oziroma mislimo nanje. Še prej smo uredili nji­
hovo zadnje bivališče in jim  izrazili svojo hvaležnost s položitvijo sveže 
krizanteme na grob.

(foto M. Magajna)
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Primorski krščanski izobraženci so se zbrali v Portorožu

Zunanjost (zgoraj) in notranjost (spodaj) nove, sodobne cerkve v  Portorožu
(foto D . B radassi)

V soboto, 19. oktobra, je bilo v 
Portorožu drugo srečanje primorskih 
krščanskih izobražencev. Tu moramo 
povedati nekaj besed o klubih krščan­
skih izobražencev, ki so se začeli usta­
navljati pred dobrim letom dni in so 
najprej zaživeli v  Idriji, Kopru, A j­
dovščini in Postojni, sedaj pa jih sku­
šajo ustanoviti še v  N ovi Gorici in 
ostalih večjih primorskih središčih. 
Klubi primorskih krščanskih izobra­
žencev imajo predvsem namen, da bi 

i družili kristjane, ki so izobraženi in 
hočejo posredovati božji načrt v  sodob­
no družbo, ljudi, ki hočejo oživiti svo­
jo vero in jo posredovati drugim. Ta­
ko je na kratko svoje misli povedala 
Marija Brešček, ki je predstavnica 
koprskega škofijskega odbora za izo­
bražence, na srečanju, ki se je začelo 
°b devetih zjutraj v  moderni in za ta­
ka srečanja zelo primerni cerkvi v Por­
torožu.

Po kratkem spoznavanju pred cer­
kvijo so udeležence povabili vanjo, kjer 
so imeli našo. Somaševalo je več pri­
morskih duhovnikov v škofom M eto­
dom Pirihom, ki je imel tudi krajšo 
homilijo, v kateri je poudaril veliko 
odgovornost krščanskih izobražencev 
v sedanji družbi.

Po sveti maši pa je sledilo krajše 
Postajanje ob kavi in sladicah, spo­
znavanje in navezava novih stikov 
Pred cerkvijo, udeležencev je bilo zelo 
Veliko in so se zato kar s težavo vsi 
strpali v dvorano, kjer so poslušali 
Predavanje znanega slovenskega inte­
lektualca Tarasa Kermaunerja, ki se 
je pred kratkim »spet vrnil k Bogu in 
Cerkvi«, kot je sam povedal tudi v 
Pred nedavnim izdani knjigi, ki se jo 
Sotovo splača prebrati, »Slovenska 
kultura in versko izkustvo«. Pred sa­
mim predavanjem pa so bila poročila 
regionalnih vodij krščanskih demo­
kratov. Iz teh pričevanj smo lahko raz­
brali, da klubi kar pridno delajo, pa 
^prav nimajo nikakršne materialne 
Pomoči od nikogar, če seveda izzvame- 
mo lokalne duhovnike, ki radi poma­
d o .  Predvsem klubi organizirajo pre­
g a n ja  krščanskih intelektualcev, ki

so zelo dobro obiskana, in so podlaga 
kasnejšemu razpravljanju in deba­
ti. Običajno so predavatelji vidnejši 
krščanski misleci in profesorji, med 
njimi so bila največkrat omenjena 
imena Tarasa Kermaunerja, Stresa, 
Ošlaka, Rebule.

Taras Kermauner je začel svoje 
predavanje tako, kot zna le on, zane­
seno, na način, ki je poslušalce pri­
klenil na stole za dobri dve uri in pol, 
kar je skorajda neverjetno, ker je bilo 
v  dvorani zaradi velikega števila lju­
di prevroče in dušljivo ozračje. Pre­
davanju je slovenski mislec in kritik 
dal naslov »Ena od prvih vednosti 
in danosti krščanskega izobraženca«. 
Kermauner je že takoj na začetku na­
glasil, da bo predavanje naporno, kot 
mora biti življenje vsakega krščanske­
ga izobraženca naporno, kajti v živ­
ljenje morajo krščanski izobraženci 
vnašati krščanski um, morajo napor­
no misliti. Poudaril je, da gre seda­
nja družba v novi kapitalizem, ki je 
sestavljen predvsem iz kapitala, ki ga 
tvorijo »glave«, izobraženci, katerih je 
vedno več in so vedno bolj pomemb­
ni, prav tu pa je velika vloga krščan­
skih izobražencev. Vodilo današnjega 
modernega sveta je neprestano obnav­

ljanje, neprestana relativizacija vse­
ga in neprestane novosti, nekakšno gi­
banje v hlastanju po užitku (ta je cilj 
vsega), ki je sicer znanstveno neopo­
rečno, a je za kristjane vseeno pre­
majhna stvar. Kristjan ne mora v ta­
kem svetu kritično oddaljiti, imeti do 
stvari neko distanco, biti pa vseeno v  
središču tega sveta, kajti samo ta svet 
nam je dan, da ga živimo. Seveda se 
tu postavlja ■vprašanja, kako ostati, ali 
postati pravičnik na tem svetu. Tu 
Kermauner vidi odgovor le v hoji za 
Kristusom, kajti Kristjan se mora za­
vedati teologije velikega petka. Libe­
ralna misel sili liberalca v to, da mis­
li, da se bo sam odrešil na tem svetu, 
zato je tudi taka miselnost Bogu za­
prta, kristjan pa ve, da ga bo Bog 
odrešil. V  tem Kermauner vidi temelj­
no razliko med krščanskim pojmova­
njem in liberalnim pojmovanjem sve­
ta. Kermauner vidi vse ideologije kot 
fascinantna sredstva, ki se vedno ob­
navljajo, in so zato vedno modna, a 
tako samo zapeljujejo modernega člo­
veka, skrivajo pa vse, kar je božjega. 
Zato se kristjan ne sme ustavljati pri 
tem. Predavatelj je nadaljeval z zah­
tevo, da mora krščanski izobraženec 
odkrivati nepoučenim, kakšen je od­
nos med državnim in krščanskim. Do 
države bodimo previdni, pa naj je še 
tako pravna, ljubimo Boga, pravi Ker­
mauner. Ko je razlagal razliko med ko­
munistično tiransko ureditvijo drža­
ve in med moderno liberalno in prav­
no urejeno državo, je dejal, da se

V Društvu slovenskih izobra­
žencev je v ponedeljek, 27. t.m ., 
predaval dr. Jurij Bizjak, profesor 
na teološki fakulteti v Ljubljani, 
ki je obenem eden izmed prevajal­
cev Sv. pisma iz originalnih sta­
rih hebrejskih tekstov v sloven­
ščino. Gost je poslušalce seznanil 
s številnim i težavami, na katere 
naleti strokovnjak pri prevajanju. 
Prvi problem je v tem, da so v teh 
tekstih napisani samo soglasniki.

slednja ne more imeti že za vrednoto 
samo zato, ker je boljša. Posvaril je 
pred kapitalizmom, kije  v bistvu gnil 
in nečloveški, odstranjuje vse božje, 
na mehak način, neboleče, a vseeno 
odstranjuje. Boga dela nepotrebnega, 
ves postmoderni hedonizem, kateremu 
smo sedaj priče, je zoper krščanstvo. 
Kristjan mora delovati na posvetni in 
božji ravni, kajti za kristjana mora biti 
bistveno odrešenje, kristjan mora ime­
ti vizijo božjega, skloni glavo pred Bo­
gom rn ne pred posvetnim, ljubi dru­
gega kot drugega.

Kermaunerjevemu predavanju je 
sledila zanimiva debata, v  katero se je 
vključila tudi književnikova žena 
Alenka Goljevšček, ki je sicer pozna­
na kot dobra poznavalka tako imeno­
vanih »nezv age« gibanj, ki so sedaj v  
modi.

Po predavanju je bilo kosilo, na 
katero so bili povabljeni vsi udeležen­
ci, tako se je srečanje nadaljevalo v 
pozni popoldan; tudi slabo vreme ga 
ni moglo pokvariti. Škoda pa je, da na 
srečanju ni bilo zamejskih krščanskih 
izobražencev, prireditelji so zatrdili, 
da bodo drugič poslali obvestila prej, 
čeprav je tudi res, da je tržaški radio 
o srečanju poročal že prej. Škoda bi bi­
lo, da se takih srečanj ne bi udeleže­
vali, ker so imenitna priložnost za iz­
menjavo mnenj, za nova spoznanja, 
nova poznanstva, prijeten klepet, 
skupno premagovanje mej, ki nas še 
vedno ločijo, pa če še tako govorimo, 
da jih ni.

Poleg tega je hebrejski jezik izred­
no kratek, klen; besedni zaklad je 
sicer skromen, izredno zapleteno 
in precizno pa je izražanje z gla­
golom. V tem je tudi največja te­
žava za prevajalce. Izražanje sta­
rih judovskih piscev je povsem  
različno od našega: ničesar ne po­
vedo direktno, ampak pišejo iz­
ključno v metaforah, prilikah, 
zgodbah. Kar zadeva vsebino Sv. 
pisma, je dr. Bizjak poudaril pred­
vsem tri pomembne značilnosti: 
izjemen čut za pravičnost in za 
transcendenco ter zaverovanost v 
moč besede.

Ob koncu predavanje je gost 
DSI navedel nekaj primerov iz Jo- 
bove knjige, ki jo sam prevaja. 
Dr. Bizjak je med drugim povedal, 
da bo Sv. pismo v novem prevo­
du izšlo čez približno dve leti. De­
lo je v glavnem že prevedeno, re­
šiti pa je treba še vprašanje o- 
pomb.

*  *  *

Ruski predsednik Boris Jelcin 
je na zasedanju ruskih poslancev 
obrazložil načrt za izhod iz hude 
gospodarske in socialne krize. Po­
stavil je tudi svojo kandidaturo 
za predsednika vlade.

Prevajalec Sv. pisma gost DSI
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Slovenski kulturni klub 35-ktnico
Slovenski k u ltu rn i k lub  v T rstu  p ra z n u je  v  tej sezo n i 35-letnico 

obsto ja  in  re d n e g a  delovan ja . V n jem  se torej že več ko t tri desetle tja  
zbirajo slovensk i višješolci, u n iv e rz ite tn i š tu d e n tje  in  d e lavska  m la­
d ina . S edež  k luba je od  vsega začetka  v Ulici D onizetti 3 v p ro sto rih  
S lovenske  p ro sv e te , k je r p rire ja  svoje večere  tu d i D ru štv o  s loven ­
sk ih  izobražencev .

O b pom em bn i obletnici S lovenskega k u ltu rn eg a  k luba sm o se p o ­
govorili z d o sed an jim  p re d se d n ik o m  T om ažem  S usičem . Za odgovo­
re se m u  lepo  zahvalju jem o.

šega kluba. Po dolgih letih delovanja 
se je razvoj zaustavil za nekaj let, da­
našnja mentorica prof. Lučka Peter­
lin pa je nato zbrala novo skupinico 
mladih, ki so se z njo strinjali o važ­
nosti Slovenskega kulturnega kluba. 
Tako se je zopet ustalila navada, da 
se mladi zbirajo vsako soboto v klu- 
bovskih prostorih.

Kako je z delovanjem Sloven­
skega kulturnega kluba danes? 
Koliko mladih se redno zbira v 
njem?

Delovanje poteka danes s polno 
paro, tako da imamo vsak teden na 
programu zanimivo srečanje. Problem 
predstajajo le sobote, ko je v Trstu več 
prireditev. Takrat je odziv nekoliko 
manjši, vseeno pa se najbolj zvesti 
klubovci ne odpovemo srečanju.

Kakšno vrsto srečanj in preda­
vanj prirejate za svoje goste in 
kakšna je udeležba na vaših red­
nih sobotnih večerih?

Med letom se v SKK zvrstijo raz­
lična srečanja: kulturna in znanstve­
na predavanja, srečanja z osebnostmi 
ali drugimi mladinskimi organizaci­
jami, zabavni večeri, filmski večeri na 
temo, izleti itd. Nekatera srečanja so 
postala že običajna, kot na primer Pre­
šernov dan z literarnim, likovnim in 
fotografskim natečajem, veselo mi- 
klavževanje, božični filmski popoldan 
v dobrodelne namene itd.

Kar se tiče udeležbe, naj omenim, 
da se je število članov in priložnost­
nih obiskovalcev v  zadnjih letih zvi­
šalo, tako da imamo vsako leto kar vi­
soko povprečje. Včasih pa imamo res 
izvrstne večere, na katerih lahko pre­
štejemo čez petdeset udeležencev...

Katero je vodilo za vaše delo­
vanje?

Cilj in vrednote SKK so od začet­
kov do danes ostale nespremenjene. 
Poleg že omenjenih pa je drugo vodi­
lo to, da nudi višješolcem edinstven 
program.

Ste z odzivom zadovoljni in 
kaj mislite v bodoče storiti, da bi 
v prostore Slovenskega kulturne­
ga kluba privabili še več mladine?

Odbor je s številom obiskovalcev, 
ki seje ustalilo v zadnjih letih, kar za­
dovoljen. Zaenkrat pa bomo za prido­
bitev novih članov vztrajali na svoji 
poti. Ker poteka ta pridobitev kot od­
ziv na reklamo, predvsem pa poteka 
po prijateljskih vezeh, nimamo še no­
bene posebne strategije, nudimo jim  
lahko »samo« zelo dober program...

Tomaž Susič

Petintrideset let je že minilo, 
odkar se je v Slovenskem kultur­
nem klubu začela prvič zbirati 
mladina. Kaj ti je znano o zgodo­
vini, oziroma o začetkih tega 
kluba?

Slovenski kulturni klub je začel s 
svojim delovanjem pred 35 leti, ko se 
je skupina višješolcev zbrala okoli 
prof. Jožeta Peterlina. Želeli so si mla­
dinske organizacije, ki bi imela kot cilj 
skupno rast članov v vsestransko os­
veščene osebnosti in bi slonela na 
vrednotah, kot so slovenstvo, demo­
kracija in krščanstvo. Tako sta prva 
predsednika Drago Stoka in Saša 
Martelanc, s spomočjo mentorja, ve­
liko pripomogla k hitremu razvoju na-

Vprašanje svetovalca 
Brezigarja

Deželni svetovalec Ssk 
Bojan Brezigar je naslovil na 
predsednika deželne vlade 
vprašanje v zvezi z nastavit­
vijo prevajalca-tolmača pri 
Deželnem šolskem uradu. 
Dosedanji prevajalec-tolmač 
je bil upokojen, pristojno 
ministrstvo pa še ni poskrbe­
lo za njegovo nadomestitev. 
Svetovalec Brezigar naproša 
predsednika deželne vlade, 
naj posreduje pri pristojnem 
ministrstvu v Rimu, da se 
vprašanje nemudoma uredi. 
To je nujno glede na obsto­
ječo mrežo šol s slovenskim  
učnim jezikom v deželi Fur­
laniji Julijski krajini.

Člani MsSsk iz Trsta 
izvolili novo vodstvo
V četrtek, 24. oktobra, se je se­

stal na p rv i re d n i seji tržašk i p o ­
krajinski izvršn i odbor M ladinske 
sekcije S lovenske skupnosti, ki se 
je na  n ed a v n e m  p o k ra jin skem  
k o n g resu  »pom ladil«. N a d n e v ­
nem  red u  je bila »najprej izvolitev 
novih  v odstven ih  organov; za n o ­
vega pok ra jin sk eg a  ta jn ika  je bi­
la izvo ljena M arijana O ppelt, 
m ed tem  ko je bil za p o k ra jin sk e ­
ga p re d se d n ik a  izvoljen  Franko 
G uštin .

S P L O S N A  O P R E M A

n —J io m
SERIJSKO POHIŠTVO 

POHIŠTVO PO MERI 

PREUREDITVE

P R O D A J A L N A  
TRST - UL. S. CILINO 38 

TEL. 040-54390

Sledila je razp rav a  o vlogi 
M sSsk  tako  m e d  m lad im i kot tu ­
di v  stran k i sam i, ki s to p a  v novo  
obdob je  in  p rev zem a  n o v e  nalo ­
ge v po litičnem  življenju  naše  n a ­
ro d n o s tn e  sk u p n o sti. Veliko p o ­
zo rn o st so u d e ležen ci n am en ili 
p re d v se m  dijašk im  p ro b lem o m  
n a  s lovensk ih  višjih  sred n jih  šo ­
lah in  m e d n a ro d n im  stikom  z 
o stalim i m lad insk im i ev ropsk im i 
organizacijam i naro d n ih  m anjšin, 
s katerim i im a M sSsk že v rs to  let

zelo dob re  o d n o se . N a seji je p ri­
šla tu d i na  d a n  zah teva , da  bi čla­
ni M lad inske  sekcije S sk  okrepili 
stike z m lad insk im i političnim i 
sekcijam i tako  v  tržaški pokrajini, 
ko t s sekcijam i n a ro d n ih  m anjšin  
v Italiji, p a  tu d i s so ro d n im i m la­
d insk im i organ izacijam i v Slove­
niji.

D om enili so se tu d i, da  bodo 
v tem  d e lo v n em  le tu  posvetili še 
večjo p o zo rn o st ak tivn i p riso tno ­
sti M sSsk v bo ju  za n aše  n a ro d ­
n o s tn e  p rav ice in  o sveščan ju  slo­
v enske  zam ejske  m lad ine  o p red ­
no stih  en o tn e g a  in  sam osto jnega  
političnega n asto p an ja . Č lani iz­
v ršnega odbora M sSsk so še spre­
govorili o so d e lo v an ju  M sSsk pri 
p rip rav ah  n a  pokra jinsk i kongres 
stran k e , ki bo 10. n o v em b ra  na 
Pom orski postaji v T rstu  in na  ka­
te rem  bo sodelovalo  p e t delega­
tov iz v rs t M sSsk.

Ob smrti matere prijatelja 
dr. Draga Legiše naj prejme­
jo on in vsi sorodniki izraze 
mojega iskrenega sožalja.

Zala Besednjak

Ob smrti gospe Marije Mervič vd. 
Legiša izraža Slovenska skupnost 
občuteno sožalje sinovoma, hčerkam 
in vsem domačim.

Ob smrti gospe Marije Mervič vd. 
Legiša izrekata Viviana in Bojan Bre­
zigar družini globoko sožalje.

Ob izgubi drage mame iz­
rekamo našemu odgovornemu 
uredniku dr. Dragu Legiši in 
svojcem  iskreno sožalje

uredništvo, 'uprava 
in sodelavci Novega lista.

V 92. letu starosti je dne 24. oktobra na svojem  domu v D evinu  
umrla naša draga mama, babica in prababica

Marija Mervič vdova Legiša
K večnemu počitku sm o jo p oložili v petek, 25. oktobra. Prisrčno 

se zahvaljujem o družinskem u zdravniku dr. Sardagni in gospema  
Mirni ter Sonji za skrbno nego, gospe Mariji Ret za dolgoletno prija­
teljstvo in pozornost, župnikom a Gianniniju in Breclju za poslovil­
ne besede in žalni obred, Antku Terčonu za posloviln i govor ob od­
prtem grobu, pevskemu zboru Fantje izpod Grmade in njegovemu di­
rigentu Ivu Kralju, darovalcem vencev in cvetja ter vsem , ki so jo po­
sprem ili na zadnji poti, nam izrazili sožalje ali kakorkoli z nami so­
čustvovali.

Žalujoči: hčere Z latka, Pinica in M arija, 
sinova Drago in Pepi z družinami

Devin, 31. oktobra 1991
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Pogovor z našim vrhunskim kotalkarjem

»Še vedno imam pomembne motivacije«
P oletov  ko ta lkar Sam o K okorovec se je p rav k a r v rn il iz A vstra li­

je, kjer je na  svetovnem  p rvenstvu  v kotalkanju  osvojil 2. m esto  v kom ­
binaciji za T ržačanom  S an d ro m  G u erro . G re za  nov  iz jem en  dosežek  
tega n ašeg a  v rh u n sk eg a  šp o rtn ik a , ki je letos osvojil tu d i ev ropsko  
p rvenstvo . V zad n jih  p e tih  letih  je kar d v ak ra t bil d ru g i na  svetovn i 
sceni, e n k ra t tretji, v rh u n e c  pa  je v sekakor dosegel v p re tek lem  letu , 
ko se je na  sv e to v n em  p rv e n s tv u  uv rstil na  p rv o  m esto  v kom binaciji 
in na d ru g o  v obvezn ih  likih.

Tehnično mi je skoro enakovreden, 
letos pa je bil Guerra slabše priprav­
ljen zaradi dolgotrajne poškodbe, ki 
mu je onemogočila redno pripravo. 
Vse je kazalo, da bo tekmoval le v  ob­
veznih likih, dan pred tekmovanjem  
pa se je odločil tudi za nastop v  kom­
binaciji.

Kljub vsemu imam občutek, da 
te kotalkanje še vedno veseli in da 
boš še dolgo vztrajal na svetov­
nem prizorišču. A li se motim?

Ne vem, če še dolgo časa. Odlo­
čam se pač iz leta v  leto. Vse je odvis­
no od motivacij. Trenutno se še ni­
sem odločil, lahko pa ti povem, da 
imam še vedno pomembne motivacije.

P ovrn im o se na sve to vn o  
prvenstvo. A li je med vrhunskimi 
kotalkarji tudi kak profesionalec? 
Kaj meniš o pomoči italijanske 
kotalkarske zveze in matičnega 
društva Polet?

Santo Kokorovec

Pred časom si nameraval opu­
stiti aktivno kotalkanje, sedaj pa 
si ponovno dosegel prvovrsten 
uspeh. Kaj ti pravzaprav pomeni 
novo srebro na svetovni sceni in 
s kakšnimi občutki si ga sprejel?

Čeprav se nove kolajne veselim, 
sem hkrati precej razočaran. Odkrito 
povedano, sem računal na zlato. Kaj 
kmalu pa sem spoznal, da to ne bo mo­
goče. Že po kratkem programu me je 
'‘čuden« kriterij sojenja precej oškodo- 
val, naslednji dan v obveznih likih pa 
sem bil šele šesti. M enim, da to ne 
ustreza resnici, saj sem prepričan, da 
sem zdrknil na tako slabo mesto ne 
povsem po lastni krivdi. V  resnici sem 
bil precej oškodovan, ker na svetov­
nem prvenstvu ni bilo mojega trener­
ju. Njegova vloga pa bi bila izredno 
dragocena predvsem glede stika s sod­
niki in glede morebitnih kontestacij. 
Člani žirije so tako upoštevali Sandra 
Guerro kot številko ena iz Italije in te- 
'nu primeren je bil tudi kriterij so­
jenja.

Kako ocenjuješ njegov nastop. 
Ali misliš, da je bil on res bolje 
Pripravljen?

Pokrajinski kongres SLOVENSKE SKUPNOSTI

TRST SMO TUDI MI!
Kongresni center na pomorski postaji v Trstu, 

Nedelja, 10. novembra 1991, z začetkom ob 9. uri.

potekal brez nikakršnih predsodkov do 
Slovencev.

Se zadnje vprašanje: kakšni so 
tvoji načrti v življenju in športu?

Rad bi čimprej zaključil študij (op. 
ur. Samo študira inženirstvo) in se 
nato vpeljal v  delovno stvarnost. Ko 
bom obesil kotalke na klin, pa mi bo 
šport ostal le konjiček.

(DAR)
*  *  *

Na izrednem občnem zboru 
Kulturnega društva Igo Gruden in 
Športnega društva SOKOL v Na­
brežini je bil v nedeljo, 27. okto­
bra, izvoljen za predsednika Ne­
venko Gruden.

Božanska komedija 
v slovenskem 
prevodu

Te dn i prihaja v slovenski ku ltu r­
ni prostor znam enita D antejeva Bo­
žanska komedija v integralni izdaji in 
v prevodu dr. A ndreja C apudra, ki je 
obenem  avtor opom b in sprem nega 
eseja. Knjigo bodo predstavili v po ­
nedeljek, 4. novem bra, v K ulturnem  
dom  v T rstu. Na predstavitveni slo­
vesnosti bo prisoten  prevajalec dela, 
o izdaji pa bosta spregovorila tudi pi­
satelj Alojz Rebula in urednik  Založ­
ništva tržaškega tiska, pri katerem  je 
knjiga izšla, M arko Kravos. Z um et­
niškim  branjem  bosta sodelovala Li­
dija Kozlovič in V ladim ir Jurc, s flav­
to Erika Slama, z violo da gam ba pa 
Irena Pahor.

Ukmarjeva proslava v Skednju

Nihče ne tekmuje na profesional­
ni ravni, čeprav vsi jemljemo ta šport 
zelo resno, lahko bi rekel, profesional­
no. Večina atletov lahko računa vsaj 
na povrnitev stroškov, nekateri pa si 
tudi tega ne moremo privoščiti. Itali­
janska zveza npr. finančno pomaga 
matičnemu društvu samo po določe­
nih rezultatih. V  zvezi s svojim ma­
tičnim društvom pa menim, da sem 
srečen. Imam vrhunskega trenerja in 
zelo dobre pogoje za treniranje.

V trenutku, ko skoro ves svet 
spoznava slovenske želje po last­
ni državi in dramatično dogaja­
nje na ozemlju bivše Jugoslavi­
je, je morda tudi na svetovnem  
prvenstvu v Avstraliji prišla na 
dan tvoja slovenska kri?

Intervjuval me je časnikar radia 
»Fiamma«, to je radijske postaje itali­
janske narodnostne skupnosti v A v ­
straliji. Že iz raznih informacij je ve­
del, da sem Slovenec, presenetljivo 
dobro pa je poznal tudi našo širšo pro­
blematiko. M ed drugim me je vpra­
šal, kaj mislim o dogodkih na Hrva­
škem, dokazal pa je posebno zanimanje 
za manjšinska vprašanja. Intervju je

V n edeljo , 27. ok tob ra , je bi­
la v šk ed en jsk i cerkvi p ri T rstu  
proslava v sp o m in  na m sgr. Jako­
ba U km arja  ob 20-letnici n jegove 
sm rti. O b  tej p rilo žn o sti so p re d ­
stavili tu d i p ona tis  znam en ite  p ri­
d ige »O k rščan sk em  sožitju  m ed  
narodi«, ki ga je U km ar im el 31. 
m aja 1931 v šked en jsk i cerkvi ob 
zak ljučku  šm arn ic . »G ovor je bi­
ser, ki ga m ora  sp o zn a ti tu d i d a ­
n ašn ja  generacija«, p iše  v  sp re m ­
n i besed i k publikaciji, »nena­
zad n je  zato , k er je še d an es  v 
m arsičem  ak tu a len , saj dan ašn ji 
n e s trp n e ž i in  k u ltu rn o  om ejen i 
ljud je  upo rab lja jo  p ra v  iste  n e ­
spre jem ljive  ug o v o re  ko t tedaj«.

N a p roslav i je na jp re j sp reg o ­
voril D ušan  Jakom in, d u šn i pastir 
slovensk ih  vern ikov  v Š kedn ju . 
Dejal je, d a  je bila ta  s lo v esn o st v 
počastitev  sp o m in a  na m sgr. U k­
m arja za Š keden jce  sk o ra jd a  ob ­
vezna, saj je ta d u h o v n ik  preživel 
v tem  k ra ju  celih 52 let. D om ači 
D om , ki je m ed  d ru g im  izdal p u ­
blikacijo, je po im enovan  po  njem ,

k ar p o n o v n o  d o k azu je , koliko 
je m sgr. U km ar p o m en il za tam ­
kajšnje ljudi; bil jim  je v oporo  kot 
d u h o v n ik  in ko t b ran ite lj n a ro d ­
n ih  pravic tu d i v času  n a jhu jšega  
fašističnega terorja .

Prof. T om až Simčič pa  je ob ­
činstvu, zb ranem u  v  cerkvi, p re d ­
stavil publikacijo , ki je nap isan a  
v slovenščini in  italijanščini. Knji­
žica vsebuje  tud i nekaj kom en tar­
jev k zn am en iti U km arjev i p rid i­
gi. Prof. Sim čič je p o d črta l p re d ­
vsem  tri a sp ek te  ž iv ljenja in  dela 
m sgr. Jakoba U km arja. P redvsem  
ga je p red s tav il kot p o g u m n eg a  
b ran ilca  n a ro d n ih  p rav ic  v d ru ž ­
bi in Cerkvi. Sem  sodi tud i njegov 
govor o sožitju  m ed  n aro d i. D ru ­
ga, p o m em b n a  raz sežn o st U k­
m arjeve  o seb n o sti je n jegovo  n a ­
sp ro to v an je  v sak ršn e m u  to ta lita ­
rizm u, tre tji v id ik  pa  n jegov  ka­
toliški un iverza lizem .

P rije tn o  slo v esn o st je z u b ra ­
n im  p e tjem  zaključil T ržaški o k ­
te t p o d  u m e tn išk im  vodstv o m  
A lek san d re  P erto t.

Na proslavi v spomin na msgr. J. Ukmarja je  zapel tudi Tržaški oktet. Pred 
mikrofonom je  Dušan Jakomin (foto M. Magajna)
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Simpozij zgodovinarjev na Sveti gori

Krščanskosocialno gibanje na Primorskem
Zgodovinsko društvo za severno 

Primorsko Nova Gorica in Goriški 
muzej Nova Gorica sta priredila v so­
delovanju s Frančiškanskim samosta­
nom na Sveti gori pri Gorici strokov­
no srečanje na temo »Krščanskosocial­
no (socialistično) gibanje na Primor­
skem«. Simpozij se je izredno uspeš­
no zaključil pozno zvečer na Sveti gori 
v petek, 25. oktobra, ko se zgodovi­
narji kar nekako niso mogli raziti, saj 
so po vseh predavanjih, ekspozejih, ki 
so jih tekom dneva prebirali in po­
slušali, ugotovili, da je na tem po­
dročju zgodovine še veliko neraziska­
nega, da jih torej čaka še veliko dela. 
Simpozij slovenskih zgodovinarjev je 
skušal podati nekaj novih osvetlitev, 
novih zgodovinskih odkritij o krščan­
skosocialnem gibanju na Slovenskem, 
ki je izredno globoko poseglo v živ­
ljenje primorskega prebivalstva v tem 
stoletju.

Srečanje zgodovinarjev se je zače­
lo ob 10. uri; prvi je nastopil Janko 
Prunk, ki je govoril na temo »Krščan­
skosocialno (socialistično) gibanje na 
Slovenskem«. Že sam naslov nam po­
ve, da je to bil nekako uvodni del, kjer 
je avtor pojasnil nastanek in razvoj 
krščanskosocialnega gibanja na širšem 
slovenskem ozemlju. Znani novogo­
riški zgodovinar Branko Marušič je 
spregovoril o tem, kako se je gibanje 
porajalo na goriških tleh, prispevku 
je dal naslov »Začetki katoliškega po­
litičnega gibanja na Goriškem«. Pe­
ter Stres je spregovoril o glasilu »mla- 
dostrujarjev«, ki je nosilo naslov »No­
vi čas« in je izhajalo med leti 1909 in 
1915. Edini italijanski predstavnik 
zgodovinarjev je bil Ferruccio Tassin 
in je v italijanščini govoril o krščan­
skosocialnem gibanju pri Italijanih in 
Furlanih na Goriškem do prve svetov­
ne vojne. Ob tem predavanju seje kar 
ponudila priložnost za idejo, da bi se 
italijanski, jiirlanski in slovenski zgo­
dovinarji dosti bolj povezali med se­
boj in priredili tudi srečanja na skup­
no temo, ki bi jo seveda osvetlili vsak 
na svoj način. Sledil je premor in ko­
silo v  bližnjem lokalu.

Popoldan se je simpozij nadaljeval 
in takoj je začel s predavanjem Tomaž 
Simčič, ki je govoril o krščanskih so- 
cialcih na Tržaškem; sledil je izredno 
posrečeni referat Marka Vuka z nas­
lovom: »Listanje po družinskem arhi­
vu — anatomija nekega obdobja«. Vuk 
se je tu ustavil predvsem pri opiso­
vanju življenja svojega starega očeta, 
Antona Vuka, ki je bil res izredna 
osebnost in eden glavnih krščanskih 
socialistov v M irnu, kjer je živel in 
delal. Sledilo je predavanje Milice 
Kacin-Wohinz, ki je izredno obsežno 
in dokumentirano govorila o krščan­
skih socialistih na Primorskem med 
obema vojnama. Zgodovinarka je tu ­
di nakazala vrsto odprtih vprašanj, ki 
moderno zgodovino še čakajo na tem 
področju. Marko Tavčar je spregovo­
ril o času Virgilija Ščeka, ki ga zgo­

dovinar tudi preučuje; tudi tu je na­
vedel nove podatke, ki še čakajo teme­
ljito zgodovinsko obravnavo. Za Tav­
čarjem je nastopil Boris Mlakar, ki je 
govoril o tako imenovani goriški sre­
dini. Simpozij zgodovinarjev je za­
ključil prispevek Draga Legiše, ki se 
zaradi sm rti svoje matere srečanja ni 
mogel udeležiti, a je svoje predavanje 
vseeno poslal, za kar so se mu prire­

ditelji izrecno zahvalili. Legiševo pre­
davanje je prebral Tavčar, nosilo pa 
je naslov »Krščanskosocialno gibanje 
na Primorskem po drugi svetovni voj­
ni«. Legiša v tem prispevku dejansko 
opiše nadaljevanje gibanja krščanskih 
socialcev vse do današnjih dni; priče­
vanje je toliko bolj pomembno, ker je 
avtor bil in je še vedno eden prvih ak­
terjev političnega življenja na Trža-

Zanimiva razstava R. Jagodica
V četrtek, 31. oktobra, se je v tržaški um etnostni galeriji »II Carso« na Trgu 

Barbacan 4, zaključila zanim iva razstava keram ik m ladega likovnika Rada Ja­
godica. Čeprav je star komaj 20 let, ima za sabo že nekaj uspešn ih  skup in ­
skih in sam ostojnih razstav, letos pa je na deželnem  natečaju za figurativno 
um etnost »Lilian Caraian« dobil prvo nagrado.

Na sliki: m ladi likovnik s svojimi deli (foto D. Bradassi).

škem, ki tudi nadaljuje s prvinskimi 
idejami krščanskih socialcev.

Sledila je  diskusija, katero je res 
imenitno vodil zgodovinar Grantar, 
saj smo v  diskusijah vse prevečkrat 
vajeni ponavljajočih se in mučnih 
oglašanj ljudi, ki ne vedo, kaj sploh 
hočejo povedati, ali pa govorijo o ti­
stem, kar smo maloprej že slišali. Dis­
kusija je bila res zanimiva in so se 
vanjo vključevali skorajda vsi preda­
vatelji in seveda tudi prisotni poslu­
šalci na simpoziju. Predvsem je pri­
šlo na dan dejstvo, da so taki simpo­
ziji izredno koristni, zanimivi in ze­
lo potrebni, saj nam prav zgodovina 
pomaga, da bolje razumemo vsakda­
njik, v  katerem živimo, vsakdanjik, ki 
pa je še kako pogojen s preteklostjo, 
iz katere tudi izhaja.

Branko Marušič je srečanje zgodo­
vinarjev zaključil z zahvalo svet o gor­
skim frančiškanom, ki so zgodovinarje 
gostili v svojem samostanu ob cerkvi 
Svetogorske Matere Božje že tretjič. 
Ob tej priliki jih je zaprosil za gosto­
ljubje tudi v  prihodnjem letu, vsem 
prisotnim pa povedal, da bo simpozij 
izšel v tiskanem zborniku, kar je se­
veda zelo pomembno za nadaljne ra­
ziskovanje na tem področju.

Jurij Paljk

Večer v DSI
V D ruštvu slovenskih izo­

bražencev v Trstu bo ponedelj­
kov večer, 4. novem bra, posve­
čen debati o ureditv i Istre po 
uveljavitvi slovenske in h rva­
ške sam ostojnosti. M ed drugi­
mi bodo sodelovali p redsedn i­
ka izvršnega sveta v P iranu in 
Izoli A ndrej G rahor in Zvonko 
G rahek ter Danijel Starm an. 
Začetek ob 20.30.

Spet zanimivo branje v Celovškem zvonu
Septemberska številka letošnjega 

Celovškega zvona spet prinaša nekaj 
zanimivega branja, čeprav se mi zdi, 
da je revija v primerjavi z drugimi le 
nekoliko preveč statična za razmere, 
ki nastajajo v sedanjem času. Pod 
sklopom z naslovom »Kje, domovina 
s i...« pišejo svoje misli slovenski mi­
nister in romanist Andrej Capuder, 
ki piše o slovenski vojni in miru, Alojz 
Rebula pa prispeva članek »Smo sa­
mo to, kar smo«, kjer se tržaški pi­
satelj čudi slovenskemu človeku, ki je 
bil v pretekli stiski tako odločen, de­
jansko stanje je torej boljše, kot pesi­
mistično gledanje na vse. Vinko Oš­
lak je prispeval članek »Kdo je zma­
gal v  vojni?«, Reginald Vospernik pa 
prispevek z naslovom »Iz koroških ob­
zorij«. Tudi v  celovškem Zvonu se to­
rej vidi odmeve nedavne agresije na 
Slovenijo. Sledi leposlovje, kjer nada­
ljuje s svojim dnevnikom iz leta 1970 
pisatelj Alojz Rebula, zanimivo bra­
nje, dvajset let je že doba, ki bi jo sko­
rajda lahko že imenovali zgodovina,

ker nas v to sili pisateljevo izbruše- 
no pero. Prvič se v  Zvonu pojavlja 
ime na Primorskem živečega pisate­
lja Marjana Tomšiča, ki zadnje čase 
opisuje tako modno temo, kot je lah­
ko sedaj le Istra; prispeval je krajšo 
novelo z naslovom Silvano. France 
Bernik pa nadaljuje s predstavitijo 
neznanih literatov in tokrat je na vrsti 
v drugi svetovni vojni umrli Janez 
Klarič.

V  predstavljanju domače in sve­
tovne misli je tokrat v Zvonu razmiš­
ljanje Wilhelma Bauma, ki nosi nas­
lov »Wittgensteinova filozofija kot ne­
gativna teologija«. Pavle Bračko pred­
stavi mlajšega uveljavljenega novogo­
riškega slikarja Klavija Tutto v kraj­
šem intervjuju, Ambrož Kodelja piše 
o Biagiu Marinu, objavil je zadnji po­
govor z njim, zelo pristno pričevanje 
sedaj v zvezde kovanega pesnika iz 
bližnjega Gradeža.

Sledi niz člankov pod skupnim  
naslovom »Na mejah Slovenije«, kjer 
Klemenčič piše o razvoju slovenskih

far v Clevelandu, nato pa je objav­
ljen zanimiv pogovor s psihologom 
Janezom Svetino, ki je bil eden naj­
boljših poznavalcev vzhodnih reli­
gij in sploh vzhodne duhovnosti pj'l 
nas, saj je v Indiji preživel dobrih 
petnajst let, bil pa je ubit, ustreljen 
med napadom na Slovenijo, ko je ho­
tel samo fotografirati napadalne tan­
ke v Gornji Radgoni. O njem zelo 
lepo piše tudi znani in med sloven­
skimi bralci priljubljeni Anton Trste­
njak.

V  novi številki Celovškega zvona 
lahko najdemo še precej branja, med 
katerim bi omenil še predstavitev knji­
ge poezij naše rojakinje Lojzke Špaca­
pan, ki jo je pripravila tržaška avto­
rica Zora Tavčar. Med »Predlogi za 
branje«, ki je že  uveljavljena rubrika, 
smo našli tudi knjigo Vinka BeliČičf 
»Izbrane pesmi«, ki je izšla pri Založ­
ništvu tržaškega tiska letos. Tudi mf 
jo seveda toplo priporočamo, pesnik Je 
namreč kar predolgo čakal, da se mn 
popravi storjena krivica.
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NAŠA DRUŠTVA

SKD »Barkovlje«
Že od  p rv ih  povo jn ih  let d e lu ­

je v p re lep em  tržašk em  o b m o r­
skem  p re d e lu  S lovensko  k u ltu r­
no d ru š tv o  »Barkovlje«, ki je še 
d an d an es iz red n o  ak tivno . N aj­
bolj z n a n  in  u sp e še n  je dom ači 
zbor »M ilan Pertot«, ki de lu je  v 
okviru  d ru š tv a  in  je im el že več 
pom em bn ih  n asto p o v  tako dom a 
kot v tu jin i te r  je dosegel zav id ­
ljivo kvalite tno  raven . S eveda se­
gajo koren ine slovenskega ku ltu r­
nega in  p ro sv e tn eg a  d e lovan ja  v 
Barkovljah daleč v p re jšn je  sto let­
je. O bstajala so m noga društva, ki 
pa so v času  fašizm a doživela  
skupno usodo , saj je to talitarni re­
žim  ukin il n jihovo  delovanje . P o ­
vem o naj, d a  se  zav es tn o  kul- 
tu rno-prosvetno  združevan je  Bar- 
kovljanov začenja  z le tom  1861, 
ko je bila ustanov ljena  K m ečka či­
talnica. O d b o rn ik i so p rire ja li v e ­
selice, igre, g lasbene n as to p e  vse 
do le ta  1927, ko so bila z od lokom  
n o tran jega  m in is trs tv a  razp u šče ­
na v sa  slov en sk a  in  h rv ašk a  d ru ­
štva v  Julijski k rajin i. Leta 1872 
je bilo u s tan o v ljen o  P o g reb n o  in 
p o d p o rn o  d ru štv o  A rim atej, ki je 
kot ed in o  slovensko  d ru š tv o  n e ­
pretrgom a delovalo tu d i v času fa­
šizm a in  obsta ja  še d an es .

Leta 1882 so B arkovljani u s ta ­
novili O brtn ijsko  d ruštvo , ki je 15 
let kasne je  zg rad ilo  na  obali, n e ­
kaj korakov  o d  žu p n e  cerkve, slo­
venski N arodn i dom . V njegovem  
okviru  je v začetku  teg a  sto letja  
začela poslo v a ti tu d i Barkovljan- 
ska posojiln ica in  h ran iln ica , ki 
je de lovala  v N a ro d n e m  d om u, 
dokler ga n iso  fašisti zaprli in  lik­
vidirali n jegovega p rem o žen ja . 
K asneje so ta  d o m  tu d i zažgali. 
M ed p o m em b n e jš im i d a tu m i v 
k u ltu rn em  d e lo v an ju  S lovencev 
iz Barkovelj velja o m en iti še  le t­
nico 1889, ko je nasta lo  pevsko  
d ru štv o  A drija . Z bor je deloval 
tudi v času  p rv e  sv e to v n e  vojne,

saj so bili m n o g i pevci oproščen i 
vojaške službe. Do nasilne  uk in it­
ve je prišlo  leta 1921, ko  so fašisti 
zažgali d ru š tv en o  d v o ran o  v Bar­
kovljah , k jer je zbo r im el svoje 
re d n e  vaje. N ekaj časa so pevci 
vadili na  d o m u  svojega te d a n je ­
ga d irigen ta  M ilana P erto ta , ki pa 
se je m oral km alu  zateči v Jugo­
slavijo, saj m u  je sicer grozila kon- 
finacija. V Barkovljah je torej ostal 
sam o  cerkven i pevsk i zbor, ki je 
deloval n ep rek in jen o  tu d i v dobi 
n a jh u jšeg a  fašističnega terorja. 
O m en im o  naj še, da  so v B arkov­
ljah od  začetka tega sto le tja  d e ­
lovala tu d i p o m em b n a  šp o rtn a  
društva, najprej Sokol, kasneje pa 
še veslarski klub Sirena, ki obstaja 
še d an es.

Z arad i p o m an jk an ja  p ro sto ra  
sev ed a  n a tan čn e jš ih  zg o d o v in ­
sk ih  p o d a tk o v  ni m ogoče o m e­
njati. P reid im o torej na  sodobnej­
ši čas. Takoj po  d ru g i svetovn i 
vo jn i je v  B arkovljah p o n o v n o  
oživelo k u ltu rn o  p ro sv e tn o  delo ­
van je , ki je bilo v zam isli zelo p o ­
d obno  tis tem u  izp red  p rve  vojne. 
Ž e le ta  1948 p a  se je v barkov- 
ljanskem  k u ltu rn em  p ro s to ru  n e ­
kaj p relom ilo . V zrok za  to  so bili 
ideo lošk i in  s tran k arsk i spori. Iz 
p rv o tn eg a  d ru š tv a  »Marij M atja­
šič — Milan«, ki je nastalo  takoj po 
vojni, se je rodilo  novo. Po im eno­
valo se je »Prosvetno d ru štv o  Bar­
kovlje«. V zače tku  sp lo h  ni im elo 
lastn eg a  sed eža . N ajp re j je dob i­
lo v najem  m ajhno  dvo rano , ki pa 
je kaj km alu  postala  p re tesn a , na­
to pa  je dobilo  na  razp o lag o  p ro ­
sto re  v Ulici C erre tto  12 v bližini 
osnovne šole, kjer im a d ruštvo  se­
d ež  še d an es . P ovejm o še, da  je 
v okv iru  d ru š tv a  takoj po  vojni 
deloval do b er pevski zbor, obsta ­
jali pa  sta  tu d i fo lk lorna in d ra m ­
ska sk u p in a .

T ud i v d an ašn jih  d n e h  je Bar- 
kovljansko d ru štv o  n ad v se  ak tiv­

Posnetek z letošnje rožnovenske procesije v Barkovljah, ki jo  vsako leto na 
prvo nedeljo oktobra priredi domače društvo SKD »Barkovlje« (foto M. Magajna)

no. N jegov p re d se d n ik  je Lucia- 
no  Jagodic. SKD »Barkovlje« p ri­
reja vsako  le to  p riljub ljen i »Praz­
nik  karam alov« na d an  rožnoven­
ske procesije, m artinovanje, silve­
strovan je , P reše rn o v o  proslavo , 
p u s to v an je  za  o troke  in  odrasle , 
p razn ik  50-letnikov, pokušn jo  do­
m ačega k ru h a  (kar 15 različnih  
v rs t ga speče  o d b o rn ica  d ru š tv a  
S abina N ib ran t) in  v ina , štev ilna  
p red av an ja , zbo rovske  n asto p e , 
g lasbene večere , n a s to p e  am a­
tersk ih  o d ro v , izlete in  še bi lah ­
ko naštevali. Poleg teg a  d elu je  v 
okv iru  d ru š tv a  tu d i šp o rtn a  šola 
(na d vo rišču  je tu d i veliko igri­
šče); m ladina igra košarko, odboj­
ko, n o g o m et in tu d i ten is . D o la­
ni je d ru š tv o  prire ja lo  tu d i p lesn i 
tečaj. Veliko p o zo rn o sti p o sv e­
ča SKD »Barkovlje« tu d i šolskim  
o trokom  o sn o v n e  šole »F.S. F inž­
gar« in  zan je  p rire ja  p o p o ld an sk i 
pouk ; m alčki p išejo  naloge , riše­
jo in  se učijo ob igri. V p ro sto rih  
d ru š tv a  lahko  tu d i te lovadijo .

Ena n a jp o m em b n e jš ih  d ejav ­
nosti SKD »Barkovlje« pa  je danes 
zborovsko  petje . D om ači zbor 
»Milan Pertot«, ki ga vodi uveljav­
ljena g lasbenica A lek san d ra  P e r­
to t, sod i m ed  najboljše slovenske

zbore v zam ejstv u . R ed n o  n a s to ­
pa  na  razn ih  rev ijah , p rire ja  sa ­
m osto jne  k o ncerte , za  sabo  pa  
im a tu d i štev iln a  g o stovan ja  po 
Italiji, Sloveniji, pa  tud i Avstriji in 
N em čiji.

Kot je p o v ed a la  ta jn ica d ru š t­
va V era Poljšak , im a barkovljan- 
sko d ru š tv o  tre n u tn o  največje te ­
žave s p rosto ri, saj so p o trebn i te ­
m eljite prenovitve. U pati je, da bo 
zakon  za obm ejna  področja  nud il 
dovolj sred stev . G ospa Poljšak je 
tud i dejala, da  m lad ina  v Barkov­
ljah  na  k u ltu rn e m  p o d ro č ju  ni 
p reveč ak tivna . Z an im a  jo p re d ­
v sem  šp o rt, m nogi m lad i p o je ­
jo tu d i v zb o ru , m alokdo  pa  je 
p rip rav ljen  p revze ti n a se  b rem e 
d ru š tv e n e g a  delovan ja .

(hj)

beri - širi - podpiraj

NOVI LIST
tednik 

slovenske manjšine

Ambrož Kodelja Oh, ta Mozart
V se skupaj im a svoj začetek  v tis tih  s ta rih  časih , ko se je o p a rti­

zanstvu  govorilo  z velik im  sp o što v an jem . D anes je ta tem a p osta la  
tabu in tako  sm o se je iz na jrazličnejših  raz logov  začeli izogibati, na j­
večkrat za rad i ljubega m iru ... Bil je z im ski p o p o ld an , m eg len  in  d e ­
ževen, kot so pač takšn i d n ev i v Baški G rap i. O bičajno  se tu d i človek 
obnaša p o  v rem en u , pa  sam  ne  v em  več, kaj sem  počen jal. S p o m i­
njam  se, da  m e je p rijazn o  obiskal km et, ki je im el lepo  km etijo  daleč 
nad G rap o  n a  višini okrog  850 m etrov . V do lino  je zahaja l re d n o  na 
nedeljo  k m aši, d ru g ače  se ga skoraj ni v id e lo ... M alo sva govorila 
'n  p o tem  pove, zakaj je p rišel. »Poglejte, p rav i in izvleče iz n a h rb tn i­
ka nek i k a rto n , ki je im el obliko m ape, p o v ezan  z n a v a d n o  debelo  
Špago. Vse skupaj je bilo zam azano , ob ledelo  in je zaudarja lo  po  ples- 
nobi... To, nadalju je , m i je p re d  neko  hajko  p u stil m lad  pa rtizan  in 
Poprosil, če m u  skrijem , da  bo p a  go tovo  p riše l pon j, ko bo konec 
Vojne... Leta so tekla, na  vse sk u p a j sem  pozabil in te d n i, ko sem  
Pospravljal po  sen iku , sem  zo p e t to  o d k ril... Po  trid ese tih  letih  ni n i­
kogar, kdo  ve, ali je fan t sp lo h  osta l živ, pa  za to  se m i zd i, da bo to 
Zanimalo vas, ker im ate  rad i k ak šn e  s tare  papirje .«  Vse skupaj sem

založil in  m e ni veliko brigalo, kaj naj bi bilo n ap isan o . Bila je gotica, 
p o m ešan a  z la tinsk im i stavki, n ek je  so bile tu d i neke  le tn ice ... S kra t­
ka, šara  je ša ra ...

Sm ola ali sreča pa  je bo trovala , da m e že nekaj le t vab i v m a tu ri­
te tn o  kom isijo  m ark a tn a  ober sestra  na  B avarskem  in kadarko li te le­
fon ira  tu d i konča: »Pozdravlja v as  celo tn i p ro feso rsk i zb o r m oje (!) 
g lasbene žen sk e  g im nazije.«  S tem  hoče p o u d ariti, da je ta  šola nekaj 
d ru g eg a  kot običajna šola, ker je pač n jena! Letos sem  si pač  dom islil, 
da  bi bilo d ob ro , da  bi tu d i jaz kaj rekel, pa  sem  vzel s seboj tu d i tiste  
liste, saj n jen e  d ijak in je  obvladajo  gotico, p rav  tako  sem  jo tu d i sam , 
ko m e je p re d  trem i d ese tle tji z n jo  b rih ta la  m am a, ki jo je g ladko  p i­
sala in  brala, saj so jo naučili v b e g u n s tv u  na Bruck an  d e r  M ur. Im el 
sem  n am en  p o n u d iti kakšn i b rih tn i učenki, če bi znala  kaj povedati, 
kaj tam  p iše ... Sm ola pa  je ho te la , da  se je m a tu ra  za takn ila  že pri 
p rv i d ijakinji. V ču d o v item  sp isu  je s im p atičn a  lise n ap isa la , da  se je 
n jen  d ed  boril v d ru g i svetovn i v o jn i p ro ti p a rtiz an o m  v M ariboru , 
m estu , ki je v Bosni in im a vse p o ln o  džam ij. Tu m e je vzd ign ilo  in 
sem  posegel z v p rašan ji. N astal je sicer n av ad n i m a tu rite tn i ov inek , 
na koncu  je lise le sp lavala , m en e  pa  so opozorili, da  bi bilo bolje, 
če bom  kratek , ker bi z d o d a tn im i vp rašan ji lahko  preveč zavlekel m a­
turo ; tako so  m i dali n a  k u ltu ren  način  lekcijo, da naj m olčim ! Nič



stran  8 N O V I LIST 31. oktobra 1991

Odobren je bil tudi dokument, ki ga je  predlagala Ssk

Manjšinski posvet
V soboto, 26., in nedeljo, 27. ok­

tobra, je skupina »Federalizem«, ki 
združuje osem  jezikovnih in etničnih 
skupin iz Italije (vse skupno nastopa­
jo na Evropskih volitvah), organizira­
la s skupino »Mavrica«, ki vključuje 
15 evropskih  poslancev, m ednarod­
ni sem inar z naslovom  »Federalizem 
za novo italijansko ustavo v Evropi 
narodov. Pravica do samoodločbe«.

Sem inarja so se udeležili najv id­
nejši politični predstavniki Sardinje in 
Doline A osta ter ugledni gostje, m ed 
katerim i naj posebej om enim o ev­
ropskega poslanca Flamca Vandeme- 
ulebrouckeja, ki vodi skupino  »Mav­
rica« in evroposlanca izvoljenega na 
listi »Federalizem« Melisa. Slovensko 
skupnost, ki od vsega začetka sode­
luje s skupino  »Federalizem«, sta za­
stopala člana deželnega vodstva prof. 
Andrej Bratuž in A ntek Terčon.

M ed predavatelji sta izstopala 
prof. G ian Franco Miglio, ki j e govo­
ril o H ipotezi federalizm a v Italiji, in 
dr. A ndrea Chiti Batelli, dolgoletni 
višji funkcionar italijanskega senata in 
evropskega parlam enta, ki je p red a­
val o federalizm u in solidarnosti. Ev­

ropski poslanec Melis, bivši p redsed­
nik dežele Sardinije, je govoril o sa­
m oodločbi narodov  za boljšo dem o­
kracijo in izgradnjo Evrope narodov.

V razpravah, ki so sledila vsake­
m u referatu, so sodelovali p redstav­
niki velike večine etničnih skupin  in 
avtonom ističnih gibanj v Italiji. SSk 
je ob koncu predlagala dokum ent, ki 
je bil sprejet. V njem  se od italijan­
ske vlade zahteva:

1. p riznanje republik Slovenije in 
Hrvaške kot neodvisnih in suverenih 
držav;

2. konkretnejša prizadevanja za 
ukinitev srbskega napada na civilno 
prebivalstvo in zgodovinske spom e­
nike na H rvaškem ;

3. naj bodo na m ednarodni kon­
ferenci v H agu, poleg predstavnikov 
italijanske m anjšine v Sloveniji in na 
Hrvaški, priso tn i tud i predstavniki 
slovenske m anjšine v Italiji, ki še ved­
no ne uživa zaščite, kot jo p redvide­
va ustava in za kar so se obvezale raz­
lične italijanske vlade s podpisom  
m ednarodnih  sporazum ov in z odo­
britvijo dokum entov o zaščiti m anj­
šin.

SLOVENSKI CENTER ZA GLASBENO VZGOJO 
EMIL KOMEL 

GLASBENA MATICA 
GORICA

Igor Stravinski - ZGODBA O VOJAKU
Instrumentalna komorna skupina iz Ljubljane 

Pripovedovalec Igor Samobor

KATOLIŠKI DOM V GORICI - sreda, 6. novembra, ob 20.30

Srce je žalostno...
(Za spom inski dan rajnih)

Zakaj pa je  žalostno? »M očno je  ranje­
no, moglo bo um ret.a

Presenetljivo je, da tu d i v  vedrih , dru ­
žabnih srečanjih, ko se zd i izčrpan reperto­
ar neformalnega, zasebnega koncerta, red­
no kdo intonira še to otožno pesm ico  — in 
mu redno vsa družba ljubiteljev petja prite­
gne. Presenetljivo, ker ti ganljivi verzi drh ti­
jo v  z li slu tn ji skorajšnje  — sm rti. To točko 
pa neradi jem ljem o v  živ ljen jski program .

N eradi m islim o na sm rt. Pojemo pa le 
o njej, kot priča o tem ljudska in umetna poe­
zija, epska in lirična. Pojemo o sm rti, a na 
vse kriplje jo želim o odložiti. O dložiti, kot 
prosijo nadaljnji verzi: »Bog, S tvarn ik moj, 
... daj m i še to noč preživet! . . . « O dložiti, 
kot Slehernik v  istoimenski Hoffmanstahlovi 
m isterijski dram i išče, kako bi odložil zadnji 
obračun in odhod na zadnje razpotje...

STANKO ŽERJAL

E vangelij govori m nogo o sm rti, da p r i­
de kot tat ponoči, da za njen prihod  ne ve­
mo ne ure ne dneva, da pride kakor za ubo­
gega Lazarja tako tu d i za bogatina, ki si je  
napolnil kašče s pridelk i in velel duši, naj 
je  in pije, in ni ničesar užil, ker ga je  že nas­
lednja noč vzela. N ič  pa ne govori evangelij 
o ovekovečenju spom ina um rlih, am pak le 
o obračunu ali živ ljen jski bilanci in v  sliko­
v iti paraboli o pam etnih in nespam etnih de­
vicah opozarja na usodno nepopravljivost za­
mude.

Ko na vseh svetih  popoldne in na ver­
nih du š dan obiskujemo grobove, se porodi 
vprašanje, kako subjektivno doživljam o tra­
gično stvarn ost sm rtn osti in sm rti. In kako 
upravljamo lastno potovanje p ro ti zadnjemu  
razpotju. Brez dvom a različno. Evangelij 
pozna le dva  ostro različna tabora. Izbira je  
svobodna. V  teh vrsticah  čisto gotovo  no­
čem vsiljevati pridige, saj še gospod Bog spo­
štuje svobodno voljo, čemur bi mogli reči mo­
derno, da spoštuje pluralizem, pluralizem do 
zadnjega razpotja. Potem spregovori On.

Zanim ivo bi bilo raziskovati, kako ljud­
je  dojem am o sm rt bližnjega in kako sm rt 
bližnjega v  nas odm eva. Tudi v  tem sm o si

različni — bodisi zaradi različnih značajev 
in različne občutljivosti, bodisi zaradi raz­
ličnih odnosov do umrlega. Če je  rajnik iz 
sorodstva ali iste  narodnosti ali prijatelj­
stva , so naša srca globlje ranjena. Skoraj 
vsem  normalnim ljudem  je  skupna lastnost, 
da vztrepetam o sočutno, kadar kdo predčas­
no, nenapovedano usahne. Prav tako je vsem  
norm alnim  lastno, da se zgrozim o in razža­
lostim o, kadar kdo pade v  brezno sm rti po 
hudobiji brezčutnega, brezvestnega sočlove­
ka, to je, kadar je  kdo ubit. Nasilna sm rt pre­
trese običajno vsakogar, znance in neznan­
ce, celo neprijatelje ubitega.

Skoraj v  vsem  našem sto letju  nas biča 
pravo neurje ubojev, ubijanja, nasilnih 
sm rti, v  dveh svetovn ih  vojnah, v  nepre­
trgani verigi krajevnih spopadov z  orožjem, 
v  poplavi krim inalnih um orov z  ropi ali z 
atentati. Ob tem je  vidno narastla otopelost, 
brezčutnost neprizadetih gledalcev, kakor 
sm o vsi. Kakor da sm o narkotizirani.

Kaj in koliko se še ceni človekovo ž iv ­
ljenje? N e ubijaj! To že še verujem o, pri­
znavam o prepoved, obsojamo umore, ubija­
nje, a le m alokateri iščejo vzroke ubijalstva, 
še m anj je  njih, ki iščejo do dna. Vzrok ubi­
janja pa najdemo v  propadu čuta za moral­
no odgovornost, v  splošni m oralni dekaden­
ci, v  m oralni pokvarjenosti. Ta pa ima več 
zagovornikov kot tožnikov.

Koristno bo, če med obiskom grobov raz­
m islim o kaj o sm rti, naravni in nasilni, m 
še o svoji m in ljivosti.

NOVI LIST
Izdajatelj: Zadruga z o.z. »NOVI UST« - 
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Ivo Jevnikar, Helena Jovanovič, Drago 
Legiša (glavni in odgovorni urednik), 
MiroOppelt, Saša Rudolf, Marko Tav­
čar in Egidij Vršaj.

Oglasi: Publiest d.z.z.; Trst, ul. Montec- 
chi 6; tel. 040/7796611.

Fotostavek in lisk: Tiskarna Graphart, Trst, 
tel. 040/772151.

lažjega, sem  si m islil in  res, kako km alu  se je končala m a tu ra  in  kako  
m alo  p rob lem ov  je, če vse  skupa j vodijo  sam o dom ači...

Popisan  list pa  m i je prišel p rav  ob neki d rugi priliki. O kroglo oblet­
nico je obhajal častitljiv slovensk i zn astv en ik . K er n isem  vedel, kako 
bi m u  šel čestita t, sem  uporab il te p o p isan e  liste. Bil m e je iz redno  
vesel, saj m e je celo p o zn a l p o  k ak šn ih  k račah , ki se tu  pa  tam  p o jav ­
ljajo. D ogovorila  sva se, da  p rid em  z o p e t za  k ak šen  m esec. Tako sem  
z veliko m ero  trem e res  prišel in tedaj sva se  iz srca nasm eja la . Ves 
p o p o ld an  sva porab ila , da  sva odkrila , za kaj se p rav zap rav  gre. Listi 
so  del škofove vizitacije — škofovega oblika, ki jo je p re d  nekaj sto le t­
ji im el v en i n aših  to lm in sk ih  žu p n ij. V izitacija je o p isana  v nem ščini, 
ker je bil to u ra d n i jezik, bolj d e lik a tn a  m esta  pa so p o p isa n a  v la tin ­
ščini. Ž u p n ik u  je ugo tov il več n em o ra ln ih  dejan j. Pri p re g le d u  kleti 
je ugotovil, da im a tam  tri so d e  v ina , prijavil p a  je sam o dva. Ž u p n ik  
se je bran il, da  zarad i s to p n ic  (in m e n d a  postav e) ni bil že nekaj let 
v kleti. P ov ed al p a  je to , kar m u  je povedal h lapec . V izitator na to  n a ­
dalju je  v latinščin i, d a  naj bo h lapec  k azn o v an  s 45 udarc i p o  nečed ­
nem  d e lu  te lesa . To naj izvrši žu p n ik , ne  pa  v pričo  slu ž in čad i... P rav  
tako  je bil ž u p n ik  k azn o v an , ker m u  je v sh ram b i odkril celo vrečo 
tobaka, ki je  tu d i n i prijavil. Z a k azen  se m u  pobere  v sa  sv in jin a ... 
Pa še bi lah k o  n aš tev a l...

Tem u g o sp o d u  bi se rad  kako oddolžil, pa  sem  ga povabil na  enega 
od  n aših  zam ejsk ih  M ozartov ih  koncertov . V m ladosti je  n am reč  bil 
od ličen  v iolin ist, saj je  kot š tu d e n t igral celo v d u n a jsk em  o rk e ­
s tru , čep rav  je p o  strok i čisto  nekaj d ru g eg a . Vesel, da  ga  kdo  p o p e ­
lje iz L jubljane, se je vabilu  odzval in  tako sva sedela  in  posluša la  M o­
zartove  u m o tv o re , jaz srečen , da  z o p e t nekaj p o slu šam , o n  pa v ed n o  
bolj n em iren . K m alu m e zaprosi: »G reva na zrak!« P re s tra šen  takoj

o d idem , da  se m u  ja n e  bi kaj dogod ilo . N iti ne  u teg n em  vprašati, 
če m u  je m ogoče slabo. U kaže: »Takoj dom ov!« S kušam  ugovarjati, 
da  sm o se d o m a dom enili, da  p rid em o  ju tri, o n  pa  kra tko : »Takoj do­
mov!« D rvim  p ro ti m eji z m islijo, če um rje , naj um rje  na  d ru g i stra­
n i... Vse se je srečno  iz tek lo  in ko  p rid ev a  do  p rv e  okrepčevaln ice, 
m u  p o n u d im , da se  u stav iva , o n  pa »Naprej!« — N a av tocesti pa  le 
p ris tan e , da se u stav iva . Ko ga v p rašam , kaj želi, o d g o v o ri kratko: 
»Snops!« V em , d a  sp lo h  ne  pije, d o d am , saj s te  rekli šveps?  O n  pa: 
»Snops!« Kaj pa je nocoj, si na  tiho  m islim ? K ako ga po lom iš, ko ne 
veš niti vzroka  zakaj... Počasi se m u  jezik le razv eže  in  v p raša : »Kaj 
je p ri vas z la tinščino? Jo sp lo h  še kdo  uči?« O h , n ad a lju jem , o tem  
p a  vas lahko  izčrpno  in fo rm iram . Poglejte , n a še  šole so v častiti se- 
m en išk i zg radb i, ki je p rep o jen a  s k lasičnim  jezikom . V pritličju  ima 
p ro sto re  u n iv erza . P ro fesor ang lešč ine , s k a te rim  po jeva vsak  p o n e­
deljek  po  en o  jabolko, p re d e n  začneva s p o p o ld an sk im  p o u k o m , m* 
je povedal, da je porab il kar dva  ted n a , p re d e n  je sp lo h  začel z an ­
gleščino za čisto latinsko slovnico. V p rvem  n a d stro p ju  sta licej in gin1'  
nazija, tu  že o d  nekdaj celo san jajo  v latinščin i. V d ru g em  n ad stro p ju  
in učiteljišče. T udi to  so obdarili z la tinščino . V tre tjem  n ad stro p ju  
b rih ta jo  bodoče  trgovske  u službence . Celo ti so  pri italijanščin i im el' 
po p isan e  cele table la tinsk ih  b esed i... Skratka: »Latinščina je živa, če'  
p rav  prav ijo , da  je to m rtev  jezik!« »Da, n ad a lju je , v e n d a r  p riznam / 
d a  še n isem  slišal tak šn e  b arbarske  la tinščine, kot sem  jo ta večer r>a 
tem  ko n certu , zato  sem  tu d i odšel in  če bi vedel, d a  bo tak šn a , bi n it' 
ne  prišel!« K ratko konča in zv rn e  Šilce žgan ja . Bil sem  tih o  in o tem 
ne govoriva, niti tedaj ne, ko se sreču jeva, ali pa  se pogovarjava  o 
glasbi. V em  pa, da n ihče  vsega ne ve, pa bi bilo  p rav , če bi to  vedel' 
tu d i naši m uzik i — vsaj včasih!


